
5'73 (1962 ~ 1963) - N° 5

Chambre
des Représentants

SESSION 1962·1963.

12 JUIN 1963.

PROJET DE LOI
relatif à la pension de retraite et de survie

des travailleurs indépendants.

1. - AMENDEMENTS
PRESENTES PAR M. CUDELL.

Art. 7.

1. - Remplacer le § 2 par ce qui suit:
«§ 2. Lorsqu'elle est due pour un trimestre compris

entre le l'" janvier: de: l'année du 20" ennioerseire de i'essuré
et le 31 décembre de l'année qui précède celle du 65' ou
du 60' anniversaire de l'assuré, selon qu'il s'agit d'un homme
ou d'une femme, la cotisation visée au § T", 1°, est affectée
pour moitié et, sans que le solde puisse être infér:ieur à
250 [ranes par: trimestre, à. la constitution des renies visées
à l'article 18. »

2. - Insérer un § 2bis (nouveau), libellé comme suit :
« § 2bis. A l' exclusion de la part de cotisation réservée

conformément au § 2 à [a constitution des rentes, les cotise-
tians visées au § l" sont affectées directement au [inence-
ment des prestations à charge de l'Office national des pen~
sions pour travailleurs indépendants. »

JUSTIFICATION.

Dans le présent projet comme dans toutes les lois 'avec lesquelles
li prétend être en concordance, un principe fondamental limite la notion
de carrière complète-à 45 ou 40 années d'activité selon qu'il s'agit d'un
homme ou d'une femme.

Il serait dès lors absolument inconséquent et inutile de dépasser ces
normes en capitalisation individuelle. De plus, la constitution de rente
au moyen de cotisations dues dans le courant de l'année du 65e (60e)
anniversaire est une source certaine de ralentissement de l'instruction
des dossiers de pension.

En outre, il ne se justifie guère d'obliger les femmes à participer d'une
manière plus importante à la solidarité que les hommes ct il est inutile
et dangereux de prétendre capitaliser des sommes aussi importantes alors
qu'on force par ailleurs la solidarité à des emprunts permanents auprès
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Kamer
van Volksvertegenwoordigers

ZITTING 1962-1963.

12 JUNI 1963.

WETSONTWERP
betreffende het rust- en overlevingspensioen

der zelfstandiqen,

1. - AMENDEM.ENTEN
VOORGESTELD DOOR DE HEER CUDELL.

Art. 7.

1. - § 2 van dit artikel vervangen door wat volqt t

« § 2. Wanneer de in § 1. .10, bedoelde bijdreqe ver-
schuldigd is uoot een kwartaal dat ligt tussen 1 [eruuui van
het jaar waarin de oerzeketde 20 jaar wordt en 31 decembes
van het jaar dat voorafgaat a~ln dei waarin hij 65, respec-
tievelijk 60 jaar iuordt, al naar het een man of e~n.vrouw
betreit, wordt zij voor de helft een.qeioend tot vestiging
van de in artikel 18 bedoelde renien, zondec dat het saldo
mindec dan 250 frank mag bedragen per kuuirteul. »

2. - Een § 2bis (nieuw) invoegen, die luidt als volgt:
« § 2bis. De in § 1 bedoelde bijdreqen; ioorden - b~hou~

dens het deel dat overeenkomstig § 2 voor de vestiging van
de renten wordt aangewend- rechi streek:s aangewend voor
de [inencierinq van de uitketinqen die ten leste zijn van
de R.ijksdienst ooot de pensioenen de, zelistendiqen, »

VERANTWOORDING.

In hct onderhavige ontwerp, evcnals in alle wetten waarrnede het
in overeenstemming wil zijn, wordt het begrip « vollediqc bercees-
loopbaan » krachtens een fundamenteel beginsel bcperkt tot 45, res-
pectievelijk 40 [aar, al naar gelang het een man, dan wel een vrouw
bctrcft,

D'envolqcns ware het volstrekt onloqisch en overbodig deze indi-
viduele kapitahsatienormen te overschrijden, Bovendien is de samen-
stelling van een rente door middel van bijdragen die verschuldlqd
zijn in de loop van het 'jaar waarin de verzekerde 65, respectievelijk
60 [aar wordt, een onbetwistbarc oorzaak van vertraq.nq hi] het
onderzoek van de penslcendosslers.

Verder is het ntet verantwoord dat de vrouwen meer dan de man-
nen tot de solldaritelt moeren blldraqen, en het is nutteloos en gevaar-
lijk zulke belangrijke bedraqen te willen kapital'seren, terwï]l men aan
de andere kant het solidariteitssysteern verpllcht permanente leninqen
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de la capitalisation ct qu' une part importante des cotisations de solidarité
disparalt ainsi en paiements d'intérêts (trop élevés au surplus) aux
organismes privés, Conccvoir le régime de cette façon c'est duper la
solidarité mais c'est surtout rendre un très mauvais service aux travail-
leurs indépendants à qui on prétend apprendre une véritable et efficiente
solidarité. Le régime pris dans son ensemble n'est pas assez riche pour
permettre une capitalisation aussi importante que prévu actuellement.

De plus, c'est certainement parmi les personnes dont les revenus
déclarés sont inférieurs à 40 000 francs que se rencontre la masse des
bénéficiaires de la solidarité. Il est donc juste que ces assun!s partici-
pent plus largement à la partie du régime axée sur la solidarité. Ils n'y
perdront d'ailleurs généralement rien puisque la rente acquise est
déduite du montant allouable de la pension.

Quant aux personnes à revenus plus élevés qui participent plus lar-
gement à l'assurance sous tous ses aspects, il est normal de leur per-
mettre de se constituer une rente plus élevée. Il s'agit en quelque sorte
d'une prime à l'honnêteté fiscale qui ne devient pour le surplus inté-
ressante que dans la mesure où l'assuré ne reçoit pas sa pension.

Si nous sommes, moins par principe que par raison d'ailleurs, opposés
au système de la capitalisation individuelle, nous ne sommes pas oppo-
sés au paiement inconditionnel d'une part raisonnablement fixée de la
pension. Et à ce propos, nous croyons qu'il est grand temps de « démys-
tifier» l'opinion en attirant l'attention de tous sur l'emploi abusif
(voulu ou non) du qualificatif «inconditionnelle» qu'on attache
généralement au mot rente. Le Ministre dans son Exposé des Motifs
parle encore de la « rente inconditionnelle » alors que seul le paiement
de la rente est inconditionnel; tout le reste, depuis sa constitution jusqu'il
son octroi. étant bel et bien conditionnel.

Si nous avons mis un frein à nos revendications en faveur des tra-
vailleurs indépendants pensionnés, c'est pour sortir la solidarité de l'état
de faillite permanent dans lequel elle se trouve et nous ne: voulons à
aucun prix constater que la nouvelle loi organise la continuation de cet
état de chose.,

Art. 8.

1. - Au §1 e r de cet article, remplacer le premier alinéa
par ce qui suit:

« L'assujetti est dispensé du paiement des cotisations
visées it l'article 7,si ses revenus pr,o[essionnels en qualité
de trevsilleur indépendant, visés à l'article 6, sont inférieurs

,à 30 000 francs et si :
» 1° en dehors de l'activité donnant lieu it assujettisse-

ment à la présente loi, rassuré exerce habituellement et en
ordre principal une autre activité ptófessionnelle à reison de
lequelleil est assujetti à un l'lutte réqime de pension belge et
produisant des te[Jenus supérieurs à ceux de travailleur
indépendant;

»' 2° en dehors de l'activité donnant lieu à l'assujettisse-
ment à la presente loi, rassuré perçoit soit une indemnité
d'incapacité primaire ou d'inoelidlté à charge de l'assurance
meledie-inoelidité, soit une pension d'invelidité ou de
retraite accordée en vertu d'un régime de pension établi par
ou en vertu d'une loi, par un règlement provincial ou par
la. SoN.C.P.B.;

» 3° pour cette unique ectioité donnant lieu à essujettis-
sement à là présente loi, il n'est pas a.ssujetti à la. loi du
10 juif! 1937, étendant les allocations familiales aux
employeurs et 'aux travailleurs non salariés pat application
des erticles "1 et 5 de l'arrêté royal orqenique du 22 décem-
bre 1938, »

JUSTIFICATION.
La logique impose de continuer à considérer l'activité comme com-

plémentaire soit lorsque l'assuré tombe à charge de l'assurance maladie-
invalidité, soit lorsqu'il est mis à In retraite dans le régime où l'activité
principale a dé exercée.

[ 2 J

aan te qaan bij het kapltalisa.icsysteem en dat een belangrijk deel
van de solldariteltsbijdrujjen aldus verdwijnt in - overiqens te hoge -
intercsten die aan . parriculiere instellingen dienen te worden betaald,
Als de regeling in die zin opqevat wordt, komt de solldarltelt bcdro-
gen uit, en vooral wordt daardoor aan de zelfs.andlqen een slcchte
dienst bcwezcn - olschoon men hun voorhoudt dat zij aldus leren
wat warc en doelmatiqe solldaritelt is. Het ganse systeem beschikt niet
ovcr voldoende middelen om een zo belangrijke kapitalisatie mogelijk
te maken als waarln thans is voorzlen.

Bovendien wordcn hct grootste aanta! personen di" het voordeel
van de solldartteit verkr.jqen, aangetroffen onder de personen wier
aangegeven inkomsten lager dan 40000 frank liggen. Derhalve is het
niet meer dan rechtvaardig dat deze verzekerden cen ruimer
aandeel nerncn in dat deel van de regeling dat op de solidarltett
steunt. Zij zullen daarbij trouwens niets méér verliezen, aangezien de
verkreqcn rente wordt algetrokken van het toekenbare pensioen-
bedraq.

Voor de personen met een hoger inkomen, die ecn ruimer aandeel
hebben in de verzekerinq hoe dan ook, is het niet meer dan normaal
dat hun wordt toeqestaan voor zrchzclf een hoqers rente te vorrnen,
In zekere zln gaat het daarbij om een soort prernie op de liscale eer-
lijkheid, die slechts dan interessant wordt, wanneer de verzekerde geen
pensioen trekt,

Hoewel wij - veeleer als gevolg van beredenering dan om princl-
piële redenen -- gekant z.ijn tegen het systeem van de individuele
kapltalisatle, zijn wij niet gekant tegen de onvoorwaardeltjke uitbe-
taling van een op redelijke wijze berekend pensloenbedraq, En in dat
opzlcht achten wij het de hcoqste tljd dat de publieke opinie wegwijs
gemaakt wordt, door ieders aandacht te vestigen op het - al dan
niet gewilde - onrechtmatiqe gebruik van het adjectlef « onvoor-
waardelttk » dat gewoonlijk aan het woord rente toegevoegd wordt.
In de Memorie van Toelichtlnq gewaagt de Minister nog van « de
onvoorwaardelijke rente ». hoewel aileen de uitbetaling van de rente
onvoorwaardelijk is, terwijl al hel overige - vanal de samenstellinq
ervan tet en met de toekenning - wel deqelljk voorwaardelijk is.

Wij hebben onze eisen ten voordele van de gepensioneerde zelf-
standigen beperkt, ten einde de solidariteit uit de permanente staat
van Failllct, waarin zij zich bevindt, te halen en wij wensen qecnszms
deze toedracht vau zaken door een nieuwe wet te bestendigen.

Art. 8.

1. - In § 1 van dit artikel, het eerste lid vervangen door
wat volgt:

« De onderuiocpene is [J'rijgesteld van ae betaUng der in
ertikel 7 bedoelde bijdraqen, indien zijn bedrijfsinkomsten
als zelfstandige, als bedoeld in ertlkel 6, lager zijn dan
30 000 frank en indien:

» 1° de oerzekerde, naast de beziqheid die eenleidinq
geeft tot ondetwetping a.an deze wet, gewoonlijk en hcojd-
zekeliik een endere beroepsbeziqheid uitoeient, waarvoor
hi; aan een endere Belgische pensioenteqelinq is ondertoor-
pen en die hoqere inkomsten opleuert dan die als zelisien-
dige;

» 2" de verzeketde, naast de bezigheid die aenleidinq
geeft tot onderioerpinq aan deze ioet, hetzij ecn uitkerinq
VOOI' primaire ongeschiktheid ot voor inoeliditeii ten leste
[Ja.n de oerzekeririq teqen zlekte en inveliditeit ontoenqt,
hetzij een inoeliditelts- of rustpensioen dat ioordt oerleend
krechiens een pensioenreqelinq welke -is inqevoetd bi] of
kréchtens een ioet, bi] een prooincieel teqlement: of door de
N.M.B,S.:

» 3° de oerzekeide voor deze eniqe .beziqheid die aan-
leiding geeft tot ondertoetping aan deze toet, niet onder-
worpen is aan de wet van 10 [uni 1937 houdende uitbreidinq
van de kindertoeslagen tot de toerkqeoers en tot de niet-
loontrekkende arbeiders bij ioepessinq [Jan, de ertikelen ..;
en 5 [Ja'n het orqeniek koninkliik besluit van 22 decem-
ber 1938. » .

VERANTWOOrmING.

De loqica eist dat de bezigheid verder als uanvullend' wordt
beschouwd zo de verzekerde hetzi] ten laste van de verzekerinq teqen
ziekte en invalidltelt valt, hetzij op pensloen gesteld wordt volgens
de regeling die verband houdt met de voornaamste uitgeoefende beztq-
held,



D'autre part, les activités visées aux articles 1 et 5 de J'arrêté royal
du 22 décembre 1938 doivent être considérées comme marginales et
sans rapport avec une activité profess'onnel'e vér.t hlement habituelle
et principale. La loi du 12 février 1963 relative a l'orqanisatton d'un
régime de pension de retraite et de survie au profit des assurés libres
trouvera ici une application normale,

2. - « In fine» du § 2, supprimer le 2°.

JUSTIFICATION.
Il n'y a aucune raison d'exiger une cotisation de solidarité plus

élevée d'une femme que d'un homme.

3. - Remplacer le § 3 par ce qui suit:

« § 3, Les cotisations de solidarité visées par le présent
article sont affectées directement au financement des preste-
tiens à charge de l'Office national des pensions pour
travailleurs indépendants.

»Elles sont perçues par la caisse de pension au
31 décembre de chaque année mais n'ouvrent pas le droit
aux prestations prévues par la présente loi. »

JUSTIFICATION.

Pour supprimer tout~ équivoque, il fallait signaler la destination
donnée à ces cotisations ainsi qu'il a été fait à l'article 7, § 2, deuxième
alinéa,

G. CUDELL.
J. PEETERS.

Art. Il.

Au § 2, modifier comme suit le premier alinéa:
« Les cotisations visées par le présent article sont perçues,

pour compte de l'Office national des pensions pour ire-
veilleurs indépendants, par la caisse de pension, au 31
décembre de chaque année, »

JUSTIFICATION,
Cette prëctsion etalt tout aussi souhaitable qu'à l'article 8.

Art. 16.

A la '2e ligne de cet article, entre les mots: «par la
présente loi» et les mots: « l'Administration des 'Contri-
butions directes », insérer les mots:

«. et rétablissement de prévisions de recettes par orga~
nisme assureur, ».

JUSTIFICATION.

Il serait inconcevahle que l'Office national des pensions pour tra-
vailleurs indépendants par manque de moyens, doive accepter sans
contrôle. les sommes perçues en so~ nom par les organismes assureurs.
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Anderzuds moeten de bezigheden als bedoeld in de artikelen 4 en ,
van het koninklijk beslult van 22 decernber 1938 worden beschouwd
a's bllkcmstlqe bcziqheden, zonder verband met een werkelljk gewone
en hooldzakelijke bezrqheid. De wet van 12 februan 1963 betreffende
de inr'chting van ecn ouderdorns- en overlevrnqspcnslcenreqelinq ten
behoeve van ce vrijwillig verzekerden zal hier normale toèpassinq
vinden,

2. - « In fine» van § 2, het 2° weqlaten.

VERANTWOORDING.

Er is geen reden om een hoqere solidariteitsbijdrage van een vrouw
te verqen dan van een man.

3. - § 3 vervangen door wat volgt:

« § 3. De in dit ertikel bedoelde solideriteitsbijdreqen
worden rechtstreeks eenqetoend tot de financiering van de
uitketinqen die ten leste oellen van de Rijksdienst lJoor de
pensioenen der zelfstandigen.

» Zij ioorden door de pensloenkes geïnd op 31 decem-
ber van elk jaar, maar doen het recht niet ingaan op de door
deze ioei voorziene ultkerinqen. »

VERANTWOORDING.

Om alle dubbelzinnigheid uit de weg te ruirnen diende de bestcrn-
ming van die bijdraqe verrneld te worden, zoals bi] artikel 7, § 2,
tweede lid is gedaan.

Art. Il.

In § 2, het eerste lid als volgt wijzigen :
« De bijdragen bedoeld in dit artikel worden voor

rekeninq van de Rijksdienst uoor de pensioenen der
zelistendiqen, door de pensioenkas geïnd op 31 december
van elk jaar, »

VERANTWOORDING,

Deze verduldelljklnq was hier even wenselilk als bij artikel 8.

Art. 16.

Op de 2de regel van dit artikel, tussen de woorden: « bij
deze wet voorziene bijdraqen » en de woorden: « moqe-
lijk te maken », de woorden invoegen:

« en het opstellen door de verzelreringsinstelling van de
teming (Ian de ontuençsten, »,

VERANTWOORDING.

Het zou ondenkbaar zijn dat de Rijksdienst voor de pensioenen der
zellstandlqen bi] gebrek aan financiéle middelen zonder controle de
sommen zou moeten aanvaarden die in zijn naam door de verzeke-
ringsinstellingen geïnd worden, .

G. CUDELL.
J. PEETERS.
G. BOEYKENS.
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Art. 21.

1. - «In fine» du § 3, entre les mots: ,~cent quatre-
vingt jours» et les mots: « par an », insérer le mot

« ouvrables ».

JUSTIFICATION.

Il s'agit d'une mise en concordance avec les regimes de pension
des ouvriers et des employés où les seuls jours ouvrables sont en fait
pris en consdératicn.

2. - Compléter cet article par un § ':I: (nouveau), libellé
comme suit:

« '§ 1. Il est justifié d'une occupation habituelle et en
ordre principal au sens du présent téqittu: lorsque l'occu-
pa[:ion est prouvée conformément au § 3 pour une année
civile antérieure au t-: janvier 1957 et lorsque, pour une
année civile à partir du t« janvier 1957, l'occupation est
prou&ée conformément au § t«, 2°, pour Les quatre tri-
mestres de l'année considérée. »

JUSTIFICATION.

Il est indispensable de définir Ja notion d'occupation habituelle et en
ordre' principal à l'intérieur du présent régime. si l'on veut rendre appll-
cable l'article 43. 3", du projet.

G. CUDELL.
J. PEETERS,

Art. 2i.

Compléter le §. 5 de cet article par un nouvel alinéa,
libellé .co~me suit:

« Le Roi détermine ce qu'il faut entendre par ~ccupation
hebituelle et en ordre principal, en vertu d'un eutreréqime
de ipensicn, »

JUSTIFIéATION.
TOilS, Je. régimès .·de pensions belges ne 'connaissant pas expllciternent

la 'notion d'occupation .habituelle et en ordre principal, il' est indispen-
sable .de .donner .pouvóir au Roi de préciser cette notion afin d'éviter
toute difficulté, d'application de la disposition.

Art. 3i.

Au § 2, avant-dernière ligne,. remplacer les mots:
« renonce à-la pension de survie »,

par les 'mots t

« rènonèe au paiement de la pension de survie »..

JUSTIFICATION.

·C'est bien une renonc.adon ~u paiement d'une pension que l'on
veut. Il n'y a dès' lors pas lieu d'étendre inutilement cette notion de
renonciation.

[ i l

Art. 21.

1. - «In fine» van § 3 het woord:
« dagen ».

vervanqen door het woord:
« soerkdeqen »;

VERANTWOORDING.

Hiermee wordt beoogd het stelsel in overeenstemminq te brengen
met de pensloenreqeltnq der arbeiders en bedienden, waar Ieltelljk
alleen de werkdaqen Ir. aanmerkinq worden genomen.

2. - Dit artikel aanvullen met een § <I: (nîeuw ). die luidt
als volgt:

« § 1, Een gewone en hooldzskeliike tetoerkstellinq in
de betekenis van otulerheviqe reqelinq is betoezen, wanneer
de teurerkstellinq, overeenkomstiq § 3, beuiezen is uoor een
kalenderjaar vóór 1 [enueri 1957 en wanneer de tetoerkstel-
ling, ouereenkomstiq § 1, 2°, beioezen is eoor de vier ktoer-
teleti van het bedoelde [aer, ooor een kelendet ient vanaf
1 [unuari 1957. »

VERANTWOORDING.
De bep~ling van het beqrtp gewone en hoofdzekelijke tewerkstellinq

in onderhavlqe regeling is onontbeerlijk, indien men wenst dat artl-
kel 31. 3". van het ontwerp kan worden toegepast.

Art. 24.

§ 5 van dit artikel aanvullen met eennieuw lid, dat luidt
ais volgt:

« De Koning bepeelt wat dient te worden verstaan onder
gewone en hoofdzakelijke teioerkstellinq in de zin va" een
endere pensioenteqelinq, »

VERANTWOORDING.
Het beqrlp gewone en hoofdzakelljke tewerkstelllnq komt niet in

alle Belgische pensioenreqelinqen voor, Het Is derhalve onóntbeerlijk
de Koninq te machtigen dit begrip nader te omschrljven, om iedere
moellijkheid bi] de toepassing te voorkomen.

Art. 3'l:.

In § 2, .derde laatste en voorlaatste reqel, de woorden :
« afztet van het overlevingspensioen »,

vervangen door de woorden:
« afziet van de uitkering van het overleoinqspensioen, »

VERANTWOORDING.

Bedocld wordt het afzlen van de uitkering van een pensioen. Men
moet bijqevolq dit begrip verzaking niet nodeloos ultbreiden,

G.,CUDELL.
G, BOEYJŒNS,
J, PEETERS.



Art. 36.

Remplacer le texte de cet article par ce qui suit:
« § 1. La part des pensions de retraite et de survie

allouable du chef de la carrière qui se situe après
le 31 décembre 1963 est accordée sans enquête sur les res-
sources moyennant;

» 10 l'obligation de cesser toute activité professionnelle
autre qu'un travail occasionne! déterminé par le R.oi:

» 20 la subrogation au profit de l'Office national des
pensions pour travailleurs indépendants de la partie de la
rente constituée durant cette même période:

» 30 la preuve que les 'revenus imposables du demandeur
et, éventuellement, de son conjoint sont inférieurs à un
montant fixé par le R.oi,

» § 2. Les pensions de retraite et de survie sont soumises
à une enquête sur les ressources pour la part de l'avantage
elloueble du chef de la carrière qui se situe avant le
JeT janvier 1964.

» Le montant de cette part de prestation est diminué de
la partie des ressources qui excède 12 500 francs pour les
demandeurs qui sollicitent la pension de retraite visée à
l'article 23, 1°, et 8 000 francs pour les demandeurs d'une
autre prestation, multipliée par la [rection qui exprime
l'importance de la pension elloueble du chef de la carrière
qui se situe avant le t-: janvier 1964. Les montants de
12 500 francs et de 8 000 francs peuvent être modifiés par
arrêté royal. .

» § 3. Les dispositions du présent article sont applicables
à l'octroi de l'indemnité d'adaptation sans que la veu ve soit
tenue de cesser toute activité professionnelle. »

JUSTIFICATION.

Il faut aboutir progressivement à l'octroi de pens.ons sans enquête
sur les' ressources, juste. contrepartie aux cotisations de solidarité impo-
sées.> .

La' situation 'financière du régime ne permettant pas la suppression
pure et simple de l'enquête sur les ressources, celle-ci doit' être main-
tenue de manlère à ne pas défavoriser les travail'eurs indépendants
qui peuvent se prévalolr d'une longue carrière en cette qualité,

G. CUDELL.
J. PEETERS,

Art. 37.

Remplacer le §2de cet article par ce qui suit 1

« § 2. Lorsqu'une pension de retraite peut être octroyée
à checun des conjoints en application de la présente loi,
le calcul des ressources porte pour chacun d'eux sur la
moitié des ressources du ménage.

~)"Toutefois, sile montant de 'la pension de retraite
ellousble à un homme marié est plus favorable, les conjoints
peuvent, de commun accord, opter pour cette situation plus
(aDorable.

»Dans tous les cas où iL est fait epplicetion des dispo-
sitions du présent paragraphe il est éventuellement procédé
d'office au réexamen des droits du conjoint bénéficiaire. »

JUSTIFICATION,

Le texte du projet n'apporte pas plus de clarté que le texte
de la loi du 28 mars 1960.
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Art. 36.

De tekst van dit artikel vervangen door wat volgt :
« § 1, Het gedeelte !Jan de rust- en ooerleoinqspensioe-

nen, toekenbaar krechtens de beroepsloopbeen, die na
31 december 1963 oerlopen is, ioordt zonder onderzoek naar
de besteensmiddelen toegekend mits:

» 10 de vetplichtinq ioordt aangegaan iedete beroeps-
beziqheiâ, behoudens een dooe de Koning bepaald gelegen-
heidstoerk, te steken:

» 2° de Riiksâtenst ooot de pensioenen der zelfstandigen
gesubrogeerd toordi voor hei qedurende deze zelfde periode
semenqestelde gedeelte van de rente:

» Jo het bewijs geleverd ioordt dat de belastbare inkom-
sten van de .aanvrager en, in ooorkomend geval, van zijn
echtgenoot of echtgenote lager liggen dan een door de
Koning bepaald bedreq.

» § 2. De rusi- en ooerleoinqspensioenen zijn ondet uror-
pen aan een onderzoek naar de bestaansmiddelen ooor het
gedeelte ervan dat toekenbeer is krechtens de beroepsloop-
baan die na 1 januari 1964 vetlopen is..

» Het bedrag !Jan dit gedeelte van de uitkerinq wordt
oerminderd met het gedeelte van de besteensmiddelen dat
12500 frank overtreft eoor de personen die het rustpensioen
bedoeld in ertikel 23, 1°, eenvraqen, en 8 000 frank eoor
dieqenen die' een endere uitkering aanvragen, vetmeniq-
vuldigd methet breukqetol dat het bedrag oootsteli van het
pensioen dst kan worden toeqekend op grond van" de
beroepsloopbeen, die vóór.l jemieri 1964 oerlopen is, De
bedreqen van 12500 frank en 8 000 frank kunnen bij
koninklijk besluit worden gewijzigd.

» § 3, Dit ertikel is toepesselijk op de toekenmg van de
aanpassingsvergoeding zonder det de ioeduioe iedere
beroepsbezigheid hoeft te steken, »

VERANTWOORDING.

Geleidèlijk moet men ertoe komen de pensioenen toe te kennen zon-
der onderzoek naar de bestaansmlddelen, Dit ts niet meer dan billijk
tegenove~ de verpllchte solidariteitsbijdraqen.

Daar de Ilnanclële toestand van het stelsel de eenvoudige afschaf-
fing van het onderzoek naar de bestaansrnlddelen met mogelijk maakt,
dieùt dit laatste behouden te blijven am' de zelfstandigen die als dus-
daniq een lange beroepsloopbaan achter de rug hebben, niet te
benadelen,

Art. 37.

§ 2 van dit artikel vervangen door wat volgt:
. « § 2. Wanneer bij toepassing van deze toei aan ieder

der echtoenoten een rustpensioen kan worden oetleerul,
ioorden de besteensmiddelen van elke echtqenoot ossiqe-
steld op de helft van de besteensmiddelen van het qezin.

» Indien echter hei bedrag van het aan een gehuwde man
toekenbete rustpensioen hoger is.. kunnen de echiqenoten
in qemeen overleg voor dat ooordeliqee bedrag opteren,

» In alle gevallen waarin de bepalingen van deze para-
graaf toepessinq uinden, worden de rechien. van de recht"
hebbende echtqenoot eoentueel embtshelve opnieuio onder-
zochi, »

VERANTWOORDING.

De tekst van het ontwerp verduidelijkt de tekst van de wet van
28 rnaart 1960 ntet,
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Il importe de préciser que le calcul des ressources à concurrence
de moitié pour chaque conjoint n'est applicable qu'en cas de possi-
bilité du paiement d'une pension à chacun des conjoints.

D'autre part, il convient de prévoir dans un texte qu'un conio'nt
peut renoncer à un avantage légal qu'il a sollicité, Cette posslb'Itté
résulte actuellement d'une pratique administrative et pourrait être
contestée en droit.

[ 6 ]

Er dicnt nader te wor.len bepaald dat de be.ekcninq der bcstaans-
middelen ten belope van de helft voor iedcre echtgenoot slechts toc-
passelijk is, ingeval de moqel.jkheid bestaat een pensioen aan ieder
der echtgenoten te betalen.

Aan de anderc kant dient b'] de wct te worden bepaald dat een
echtqenoor kan afzien van een wettelijk voordeel waarom hij heeft
verzocht. Thans berust deze mogelijkheid op cen adrninistrade] gebruik
en zij zou wel ecus in re chte betwist kunnen worden.

G. CUDELL.
G. BOEYKENS.
J. PEETERS.

Art. 40.

1. - Au § lor, remplacer le 3° l?ar ce qui suit:
« 3" pour les immeubles noti bâtis donnés en location:

le revenu loceii] réel et au moins le revenu cadastral; »

2. - Compléter le même § 1er par un 4° libellé comme
suit:

« 4° pour les immeubles bâtis donnés en location: les
3/4 du revenu locatif réel et au moins le revenu cadastral. »

JUSTIFICATION.

Il rie 'se justifie pas de diminuer d'un quart le revenu locatif réel
des immeubles non bâtis, ceux-ci n'occasionnant g2néralernent aucun
frais à leur propriétaire.

Art. 42.

Remplacer le § 2 de cet article par ce qui suit :
«, § 2. Les dispositions du présent article ne sont pas

applicables. au. produit- ou à la partie du produit de la cession
qui se retrouoe dans le patrimoine du demandeur. A ce pro~
duit ou' à cette partie du produit s'appliquent les -disposi-
tiens des articles 37, § t«, premier alinéa, 40 et 41. »

JUSTIFICATION.
. - .

-La rente viagère n'étant ni un immeuble au sens de l'article 40, ·ni
un capital moblllerau sens de l'article 41, il y a lieu de prévoir qu'elle
sera portée en compte sur base de l'article 37, § 1", premier alinéa,

G. CUDELL.
J. PEETERS.

Art. 48.

i.- Au § t», deuxième alinéa, supprimer le littera c},

2. - Au même § 101', deuxième alinéa, remplacer le lit-
tera go) par ce qui suit:

«g) trois membres représentant le Ministre des Classes
moqennes et un membre représentant chacun des Ministres
de l'Agriculture et de 'la Prévoyance sociale. »

JUSTIFICATION.

Les intérêts de la capitalisation et de la solidarité sont di fférents.

L'D.N.P.T.r. peut être amené à contrôler des operanons des caisses
de pension.

Art. 40.

1. - In § 1, 3" vervangen door wat volgt:
« 3" voot de uethuurde, onqebouu/de eiqendommen . de

ioerkelijke huurpri]s met als minimum het kadastraal
inkomen: »

2. - Dezelfde § 1 aanvullen met een 4°, dat luidt als
volgt:

« 4" voor de oerhuutde gebouwde eiqendommen : 3/4
van de werkelijke huurprijs met als minimum het kadastraal
inkomen. »

VERANTWOORDING.

Het gaat niet op de werkelijke huurprl]s van de ongebouwde
eigendommen met één vierde te verrninderen, daar deze eigendommen
over het alqemecn geen onkos.en voor de eigenaar met zich brenqen,

Art. 42.

§ 2 van dit .artikel vervangen door wat volgt:
« § 2. De bepalingen van dit ertikel zijn niet van toe-

passing uoor de opbrengst of ooor het deel van de
opbrenqst van de afstand dat teruggevonden wordt in hei
vermogen van de aanvrager. Op deze opbrengst of op dit
deel z·ijn de beschikkinqen van de ertikelen 40 en 41 toe-
pesselijk, »

VERANTWOORDING.

Daar de lijfrente geen onroerend goed is als bedoeld in artikel 40.
noch een roerend kapitaal als bedoeld in artikel 41. dient bepaald te
worden dat zij in aanmerking zal worden \Jenorrlen op grond van
artikel 37, § 1, eers.e na.

Art. 48.

1. - In § 1. tweede lid, littera c) weglaten.

2. - In dezelfde § 1, tweede lid, littera g) vervanqen
door wat volgt:

« g) drie leden die de Minister van Middenstend verte-
genwoordigen en een lid dat en de Minister van Lsndboui»
en de Minister van Sociale Voorzorg vertegenwoordigt. »

VERANTWOORDING.

Bij de kapitalisatle en d~ solidariteit qaat het om verschtllende
belanqen.

Het kan qehcuren dat de R.P.Z, verrichtinqen van de pensioen-
kasscn te contro'eren krl] gt.



Les membres désignés au d), e) ct f) du projet pourraient également
être des représentants des caisses de pension et être majoritaires au
sein du conseil d'administration de l'O.N.P.T.I.. cc qui ne serait cer-
tainement pas souhaitable.

Par contre, l'Etat finance plus de la moitié de la solidarité et le
Ministre des Classes moyennes, notamment, doit être suffisamment
représenté sans nécessairement devoir user de son droit de veto.

Quant au Ministre de la Prévoyance sociale, il est souhaitable qu'il
puisse faire entendre sa voix lors des délibérations du conse.l en raison
de l'incidence croissante des dispositions légales relatives aux prin-
cipaux régimes de pension applicab'es aux travailleurs du secteur privé
et de la coordination souhaitable avec le régime des allocations fami-
liales applicable aux travailleurs non-salariés.

3. - Au § 4, compléter le premier alinéa par un
littera g) (nouveau). libellé comme suit r

« g) de tenir un compte individuel des assujettis à la
présente loi. »

JUSTIFICATION.

Le compte individuel des assurés sera tout aussi indispensah'e, pour
l'avenir, que dans les autres régimes de pension.

En outre, il arrive fréquemment que des renseignements nécessaires
à l'octroi des pensions ne puissent plus être obtenus après quelques
années ou doivent être réclamés à diverses reprises.

Les assurés ne peuvent devenir les victimes d'une inmprévoyancc du
législateur.

Art. 54.

Au § te', remplacer le deuxième alinêapar ce qui suit:
« Le Roi.détermine la compétence territoriale et les règles

de fonctionnement de ces commissions. Il détermine éga~
lement leur composition en maintenant le parité entre les
représentants des travailleurs indépendants et-les délégués
des sociétés mutualistes de retraite, reconnues par le
Ministre de' la Prévoyance sociale. »

JUSTIFICATION.

Les délégués des sociétés mutualistes de retraite ont une pratique
générale des législations de pension qu'il serait malheureux de ne pas
mettre plus largement à profit.

D'autre .part, l'expérience démontre que les sociétés m~tualistes sont
au moins autant sollicitées au sujet de problèmes relatifs à la pension
des travailleurs indépendants que les organisations des travailleurs
indépendants. Elles y sont d'ailleurs tout aussi attentives.
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De onder dl. e} en () van het ontwerp bedoelde leden zouden ook
vertcqenwoordiqcrs van de pens'ocnkassen kunnen zijn en in de raad
van beheer van de R.P.Z. de mecrderheld vormen. wat besltst ntet
wenselijk %OU zijn,

Daarteqenover financiert de Staat meer dan de helft van de solida-
riteit en het is met name nodig dat de Minister van Mtddenstand
voldoende verteqenwcord.qd is zonder noodzakclijkerwtjze gebruik te
moeten maken van zijn veorecht.

Wat de Minister van Sociale Voorzorq betreft, is het wenselijk
dat bij de beraadslaqinqen van de raad ûjn standpunt kan worden
verdedlqd, gezien de steeds groter wordende weerslaq van de wets-
bepalingen betreffende de voornaamste pensioenregelingen welke van
toepassing zijn op de werknemers uit de privésector en omdat coör-
dinatie wenselijk ls met de kinderbijslagregeling voor nlet-Ioontrek-
kenden.

3. - In § 4, het eerste lid aanvullen met een littera g)
(nieuw). dat luidt als volgt:

« g) een indioiduele rekenin q bij te houden van hen die
aan deze wet onderworpen zijn, »

VERANTWOORDING.

De individuele rekeninq van de verzekcrdcn zal, in de toekomst,
even onrnisbaar zijn als bij de andere pensioenregelingen.

Bovendien qebeurt het vaak dat Inlichtinqen, die nodig zijn voor de
toekenninq van het pensioen, na enkele [aren niet meer kunnen beko-
men worden of verscheidene keren moeten aanqevraaqd worden,

De verzckerden mogen niet het slachtoffer worden van het gebrek
aan vooruitzicht vanwege de wetqever.

Art. 54.

In § 1, het tweede lid vervangen door wat volgt:

« De Koning bepaalt de territoriale bevoegdheid en de
werkrngswijze van deze commissies, Hij bepaalt eoeneens
hun semenstellinq ioeerbi] hij de gelijke verteqeniooordi-
ging verzekett van de uerteqeruaoordiqecs van de zeljsten-
diqen ·en van de afgevaardigden van de door de Minister
[Jan Sociale Voorzorg erkende ondetlinqe pensioenjond-
sen. »

VERANTWOORDING.

De afqevaardlq.'en van de onderllnqe pensioanfondscn hebben eer,
alqemene praktijk verworven op het qebled van de pensioenwetqevmq,
Het ware jammer daar geen groter gebruik van te maken.

Anderzijds bewijst de ervaring dat die onderlinge fondsen ten minste
even vaak aanqesproken worden in verband met vraaqstukken betre]-
fende het pensioen van de zelfstandigen als de organisaties van zelf-
standigen zelf. Zij wijden er trouwens evenveel aandacht aan,

G. CUDELL.
G. BOEYKENS.
J. PEETERS.

Art. 56.

« In fine» du § 2 de cet article, remplacer les mots:
,~ de l'Office national »,

par les mots :

« de l'Etat ».

JUSTIFICATION.

Il n'y a aucune raison de porter en compte de la solidarité les
insuffisances, de Ia capitalisation.

D'autre part, l'Et,~t peut Intervenir au même titre que pour la péré-
quation des, rentes d'assuré libre (loi du 12 février 1963). les tra-
vailleurs indépendants ~e devant pas être mis sur un pied d'infériorité
par rapport aux assurés libres.

G. CUDELL.
J. PEETERS.

Art. 56,

« In fine »van § 2 van dit artikel, de woorden:
« van de Rijksdienst »,

vervangen door de woorden:
« van de Staat »,

VERANTWÜORDING.

Er Is geen rcden am de tekortkorniriqen van het kapttaltsatiesysteern
op rekeninq van het solldarltettssysteem te schrljven,

Aan d'e andere kant kan de Staat hier evengoed tegemoet komen als
voor de perekwatle van de renten VOor vrijwillig verzekerden (wet
van 12 februari 1963) daar de zelfstandigen teqenover de vrijwillig
verzekerdcn niet bcnadeeld moeten worden,
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II. -- AMENDEMENTEN
VOORGESTELD DOOR DE HEER DEWULF.

Art. 7.

Een § 4 toevoeqen, die luidt als volgt :
« § 4. Een bijdrage van 375 frank per kwartaal ioordt

voor de rechthebbenden bedoeld bij ertikel 22bis, tot aan
de normale pensioenleeftijd aan de- pensioenkes waarbij zij
eengesloten zijn, door het Ministetie van: Landbouw gestort
vanaf het eerste kioerteul der vervroegde inqenottredinq,
tot aan de 65e of de 60e oecjeerdeq, naargelang het een
man of een vrouw betrejt. »

Art. 22bis (nieuio},

Een artikel 22bis (nieuw) invoeqen, dat luidt als volgt:
« Tot 31 december 1969 eoenuiel, kan het tustpensioen

worden toeqekend ten oroeqste oene] de eerste van de
msend .na de 60' of de 55' verjaardag van de eenoreqer
.naargelang het ~en man of een vrouw betrejt, aan de aan-
v:ager of aan de aanvraagster die, hetzij:
'» 10 iged~rendeelk der vijf kelender'[eren ioelke de
ingan[j$datitm -der tdekáming voorafgaan; els beroepsbe-
drijvîri1i~id uitsluitend: een lend-: of tutnbcuiobedrii] hee]:
uitgebaat; ioearoen het bedrag der inkomsten die aange-
s.(à.iJencoordenln de bedr}jfsbelá.sting en betrekkinq hebben
oP. hèt'jaar ~'óórdat waarin de eenoreeq is inqediend, niet
hdgù is.den 25000 {rànk:

».2~ g'ea'u.,tendede' vijf ja~r die dea{J.nvl'aag voorafgaan,
uÎt~luîtrind : ~en land- of tuinbouwbedrijf heeft uitge,?aat
rvaió!.tvan'twee derdedec geëxploiteerde opperolekte in' pecht :

. is.gçnomen, det iom reden VJÛl openbeer -nut ioordrontei-
g¢lld in de loop. der vijf jaren die de notmele pensioenleei-

'tifdva.nde {UlT}vt'age~ofaanvraagstervoorafgaa.n, en toeer-
ven-he: bedreqder inkomsten die aangeslagen tootden in de
b~cli:ijfsbelastinfJ èn' betrekkinq hebben op het faal' vóÓr dat
w,aafinde aanvraag' is 'ingediend, niet hoger is dan
40 000 fran,k. »

Art. 23bis {nieuun :

Een artikel23b~s (nleuw] Invoeqen, dat luidt als volgt:
.«be rechthebbenden bedoeld in ertikel 22b1s kunnen

geen eenspreek: meken op de verhooqde bedreqer: waawan
spreke inde elinees 2, 3 en 4 ·.van eriikel 23. »

Art. 24.

~en § 6 (nieuw] toevoeqen, die luidt als volgt ~
« §6. Aende personen bedoeld onder ertikel 22bis tooc-

den ten Puioqste vijf kelenderjeter: toeqekend, naargelang
de oetvroeqde ingangsdatufl1 aangelJraagd volqens de
beschikkinqenoen ertikel 22bis.»

Art, 25,

Een tweede lld toevoegen; dat luidt als volgt ~
« Dit ertikel is eoenioel niet toepesseliik op de begu/1stig-

den van ertikel 22bis. »

l S l

II. - AMENDEMENTS
PRESENTES PAR M. DEWULF.

Art. 7.

Insérer un § 4, libellé comme suit:
« § 4. Pour les bénéficiaires visés à t'article 22bis, une

cotisation de 37.5 francs par trimestre est versée, par le
Ministère de l'Agriculture, jusqu'à l'âge normal de la pen-
sion, à la caisse de pension' à laquelle ils sont affiliés, à
partir du premier trimestre de l'entrée en jouissance anticipée
jusqu'au 65' ou 60" anniversaire, selon qu'il s'agit d'un
homme ou d'une femme. »

Art. 22bis (now?eau).

Insérer un article 22bis (nouveau). libellé comme suit ~
« Jusqu'au 3i décembre 1969, la pension de retraite peut

être accordée au plus tôt à partir du premier du mois qui
suit celui du 60' ou du 65' anniversaire de l'auteur de la
demande, selon qu'il s'agit d'un homme ou d'une femme,
il celui ou celle:

» 1° dont, pendant chacune des 'cinq années civiles pré-
cédant la date de roctroi de la pension, la seule activité
professionnelle il été r exploitation d'une entreprise agri-
cole ou horticole dont le montant des revenus imposés à
la taxe professionnelle et afférents à l'année précédant
l'introduction de la demande n'excède pas 25 000 francs;

.. .

»' 2' ou qui, pendant les cinq années précédant l'intro-
duction de {a demande, a uniquement exploité une entre-
prise agricole ou horticole, prise à ferme pour les deux
tiers de la 'superficie exploitée, qui est expropriée pour
ceuse d'utilité publique au .cours des cinq années précédant
l'âge normal de la pension de l'auteur de la demande, et
dont le montant des reuenzrs imposés à la taxe proiession-
nelle et afférents à l'année précédant l'introduction de la
demande n'excède pas 40 000 francs. »

Art. 23bis (nouveau)_

Insérer un article 23bis (nouveau), libellé comme suit:
« Les bénéficiaires visés il l'article 22bis ne peuvent pté-'

tendre aux montants majorés préous aux alinéas 2, 3 et 4
de l'article 23. »

Art. 24.

Aj'outer un § 6 (nouveau). libellé comme suit ~

« § 6. Les personnes visées à l'article 22bis se voient
octroyer au maximum cinq années civiles, d'après la date
d'entrée en jouissance demandée conformément aux dispo-
sitions de ïerticle 22bis. »

Art. 25,

Ajouter un deuxième alinéa, libellé comme suit ~
« Cet article n'est toutefois pas .eppliceble aux bénéii-

cistres de l'article 22bis. »



Art. 27.

Het 2° aanvullen met wat volgt I

« Deze vootuieerde dieni evenmin te ioorden oervuld
wanneer de uieduioe semen met haar ooerleden echiqenoot
het ueturoeqde rustpensioen heeft genoten waarvan spteke
in srtikel 22bis »

Art. 55.

Dit artikel aanvullen met een § 5 (nieuw), die luidt als
voigt I

« f 5. Door een bijzonder krediet ingeschreven op de
begroting van het Ministerie van Lendboiuo, ooor de bi]-
dreqen waarvan spreke in het vierde .alinea van ertikel 7,
en eoor de tustpensioenen toegekend op qtond van erti-
kel 22bis.

» Het bedrag van dit bijzonder krediet wordt oerder
jaarlijks bepeold en ter beschikking gesteld van de Riiks~
dienst voot de pensioenen der zelfstandigen en van de
erkende pensioenkessen, »

VERANTWOORDING.

Zie de toeltchtlnq bt] het wetsvoorstel n" 585/1.
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Art. 27.

Compléter le 20 comme suit:
« Cette condition ne doit pas davantage être remplie

lorsque la veuve a bénéficié, en même temps que son défunt
mari, de la pension de retraite anticipée, mentionnée IJ.
l'article 22bis. »

Art. 55.

Compléter cet article par un § 5 (nouveau). libellé
comme suit:

« § 5. Par un crédit spécial inscrit au budget du 'Minis~
tère de l'Agriculture, pour les cotisations dont il est ques-
tion ail quatrième alinéa de l'article 7, ainsi que pour les
pensions de retraite accordées sur la base de l'article 22bis.

» Le montant de ce crédit spécial est ensuite fixé annuelle-
ment et mis â la disposition de l'Office 'national des pen~
sions pour travailleurs indépendants ainsi que des caisses
de pens'on agréées. »

I
JUSTIFICATION.

. Voir les développements de la proposition de loi n? 585/1.

M. DEWULF.

Ill. - AMENDEMENTEN
VOORGESTELD DOOR DE HEER BOEY.

Art. II.
Ditartik.el weqlaten,

Art. 12.
Dit artikel weglaten.

VERANTWOORdING.

Het is bevreerndend voor een pensioenstelsel dat bijdragen wörden
qevorderd van mensen die reeds een rente qenleten of zclfs reeds koste-
loos een penstoen hébben gekregen.
. HetbetreÙ een echteruitqanq jen opzichte van de vroeqere wetten
op de pensioenen der zelfstandl qen,

Art. 23.

l, - I~ §. 2, eerste lid, van dit artIkel, de bedragen
« 25 000' frank » en « 16 700 frank », respectievelijk ver-
vangen door;

« 26000 frank» en :« 17 300 frank ».

2. -:-In dezelîde § 2, tweede lid, de bedragen « 76 000
frank» en « 17400 frank », respectievelijk vervanqen
door:

« 28 000 frank'» en« 18 Mo frank ».

Art. ia.
1. - In § I, het 2° vervanqen door wat volgt I

« 2" voorde gebouwde eigendommen beitokken doot de
'aanvrager: het kadastraal inkomen oermindetd met 8/9.

Ill. - AMENDEMENTS
PRESENTES PAR M. BOEY.

Art. Il.
Supprimer cet article,

Art. 12.
Supprimer cet article.

i .

JUSTIFiCATION.

Il est, étrange pour. un régime de pension a exiqer ces consanons
de personnes qui bénéficient déjà .d'une rente ou qui ont même déjà
obtenu une pension gratUitement.

.II s'agit ici d'une réqression par rapport <lux lois antérieures suries
pensions des travailleurs indépendants.

Art. 23,

. 1. -,.. Au § 2, premier alinéa, de cet article, remplacer
les montants « 25 000 francs » et « 16 700 francs» res-
pectivement par:

« 26 000 [ranes » et « 17 300 francs ».

2. - Au même § 2, deuxième alinéa, remplacer les
montants « 26 000 francs » et « 17 iOO francs» respec-
tivement par i

« 28 000 francs » et « 18660 [renes ».

Art. 40.

1, - Au § 1,reniplaccr le 20 par Ce qui suit ;
«20 pour les immeubles bâtis occupés pa.r le demandeur :

le revenu cadastral réduit de 819.
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» De aldiis oerleende oerminderinq mag niet minder I

bedreqen dan 6 ADO,8000 of 12 000 frank. neet gelang het
huis respectieoeliik gelegen is in een gemeente van minder
dan 5 000 inioonets, van 5 000 tot minder dan 30 000 iniuo-
ners of van 30 000 iruooners en meer. Voor de echtgenoot
en elk kind ten leste toottlt een bijkomende oerminderinq
toegestaan van telketis 1 000 frank.

» Betrekt de aanvrager meer dan één huis dan iootdt
slechis voor één huis de hietbooen vermelde reqel toeqepest.
Voor het endere wordt het kadestreel inkomen aangere~
kendo »

VERANTWOORDING.

De tekst, zoals vroeqer voorzlen in het nieuwe ontwerp, houdt schijn-
haar weinig rekening met de perekwatle del' kadastrale Inkomens.
Deze tekst betekent in elk geval een verzwar lnq t.o.v, de zelfstandiqen-
elqenaars,

De verhoudinq 8/9 en het wegvallen van de maxima herstelt ten
dcle de vroegere toestand,

[ 10 ]

» La réduction ainsi opérée ne peut être inférieure ci 6 000.
B 000 ou 12 000 francs suivant que la maison est située
respectivement dans une commune de moins de 5 000 hebi-
tents, de 5 000 à 30 000 habitants exclusioement ou de
30 000 habitants et plus. Pour le conjoint et POUt chacun
des enfants à charge, il est accordé chaque fois une
réduction supplémentaire de 1000 francs.

» Si le demandeur occupe plusieurs maisons, la règle indi-
quée ci-dessus n'est appliquée que pour une seule maison;
pour les autres, il est tenu compte du revenu cadastral. »

JUSTIFICATION.

Le texte, tel qu'il figure au nouveau projet, ne semble guère tenir
compte de la péréquation des revenus cadastraux. Ce texte signifie en
tous cas une aggravation pour les travailleurs indépendants qui sont
propriétaires.

La proportion de 8/9 et la suppression des maxima rétablit en partie
la situation antérieure.

F. BOEY.

IV. - AMENDEMENT
PRESENTE PAR M. SERVAIS.

Art. 48.

Au§ 4, supprimer le littera e).

IV. - AMENDEMENT
VOORGESTELD DOOR DE HEER SERVAIS.

Art. 48.

In § 4, llttera e) weglaten.

A: SERVAIS.
E. CHARPENTIER.

V:- AMENDEMENT
PRESENTE pAR M. M. COLLART.

Art.i4.

Au §2, compléter comme suit -le troisième alinéa:
. « .ou pów' tà.ut€s~etle.s comprises entre 1926 et la ces-

sationdéfinitive de r activité professionnelle' eprès 60 ou
55 ans, selon qilï[ s'agit d'un homme ou d'une femme. »

JUSTIFICATION.

11 est, injüs'te que l'assujetti quia toujoursété travailleur Indépen-
dánt perde le, bénéfice du 'mede de calcul prévu au. § 2 s'il cesse son
activité professionnelle entre son 60' et son 65· anniversaire. c'est-à-
dire 'pendant la pérlode 'où l'anticipation est permise dans les autres
réq.més de· 'pensions.

M. COLLART.
M. DEMETS.
G. BREYNE.

V. - AMENDEMENT
. VOORGESTELD DOOR DE HEER M. COLLART.

Art. 24.

In § 2, het derde lid als volgt aanvullen :
« of eoor al de [aren beqrepen tussen 1926 en de défini~

tieoe stopzetting oenile 'beroepsbezigheid na 60 of 55 jaar,
naar gelang het een man of een vrouw betrejt, »

VERANTWOORDING.

Het is onrcchtvaardlq dat de verzekeringsplichtige, die altljd zelf-
standlqe is qeweest, het voordeel van de in § 2 bedoclde berekeninqs-
wijze verliest., indien hl] zijn beroepsbezlqhetd staakt tussen zijn 60'
en 65· verjaardaq, d.w.z. in de periode ujdens wélke het vervroeqd
genot toegelaten Is in de andere pensioenreqlinqen,



VI. - AMENDEMENT
VOORGESTELD DOOR DE HEER VAN WINGHE.

Art. 23.

Dit artikel aanvullen met een nieuw lid, dat luidt als
volgt;

« Het tustpensioen wordt nochtens beperkt tot 75 % van
het gemiddeld aangegeven inko.nen van de leetste vijf
[eren, »
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VI. - AMENDEMENT
PRESENTE PAR M. VAN WINGHE.

Art. 23.

Compléter cet article par un nouvel alinéa, libellé comme
suit;

« Toutefois, la pension de retraite est limitée à 75 % des
revenus moyens déclarés des cinq dernières années. »

J. VAN WINGHE.


